
About our Translators 

Alyssa Harris, a member of the Mashpee Wampanoag Tribe of Cape Cod, is a historical educator 
at Plimoth Patuxet. She teaches people all around the world about her native history and culture. 
She is also one of the youngest proficient speakers in the Wampanoag language, a language that 
wasn’t spoken for over 150 years. 

Odete Amarelo is a native of Arrifes, St. Michael, Azores. Odete attended Bristol Community 
College and is an Adjunct Professor of the Portuguese/English Interpreting Program. She is a 
member of the Advisory Board of LusoCentro. 

Odete is a literacy advocate between the Greater Fall River area and Bristol Community College. 
EDUCATION, EDUCATION, EDUCATION is her core mission. 

Dr. Carlos A. Almeida is a Professor of Portuguese, Director of LusoCentro, World Languages 
Department Chair, and Chair of the Portuguese/English Community Interpreting Certificate at 
Bristol Community College, in Fall River, Massachusetts and a Visiting Lecturer in the 
Department of Portuguese at the University of Massachusetts Dartmouth. He received a 
Bachelor of Arts from the University of Massachusetts Dartmouth, a Master of Arts in Hispanic 
Literatures and Linguistics and a Doctorate in Lusophone Literatures and Cultures from the 
University of Massachusetts, Amherst. 

He specializes in Portuguese and Cabo Verdean Languages, Literatures and Cultures. He is a co-
translator of Baltazar Lopes’ Chiquinho – A Novel of Cabo Verde (2019). He is a Board of 
Director’s Member of the Cape Verdean Association in New Bedford and a Co-Chair Member of 
the Cape Verdean Committee of the New Bedford Whaling Museum. 


